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'LA MACHINE PNEUMATIQUE,

" c—m—

Quelques disciples d'Hippocrate,
Sur la fin d’un repas joyeux,
Pour se désopiler lerate, :
- Déraisonnaient & qui mieux mieux.
Drabord, selon Pusage antique,
Ou s’occupa dé politique H
- On parla de paix-a tout prix,
.. Deréforme et de république,
Et de patriotisme et de vertu civigue, .
- Grands mots, souvent si mal compris,
La science est son tour. On parla:médecine,
. Et'Pon-en parla mal on bien; - .
Car ils n’étaient pas tous d’secord sur la douctrine,
) Et ce nest paslale moyen
- De la rendre moins assaging.
Mais bientdt le docte entretien
De I’assemblée hippocratique, -
‘ Dont, sous Pinfluence bachique,
" La raison, comme on peuse, allait de mal en pis,
Vint se fixer sur la physique, .
. Etla machine pheumatique
i arutalors surle fapis,
Li-desaus chacun deux glose.4 sa fantaisie ;
.Le. plus grand nombre. s'extasie
. ~Su’r'cg‘n_1grv‘eilleuxEir{utgu,mept 3

~ Puis d’un ‘commun accord, sans pifié Pon décide .
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Qua nos pauvres aietx, manquaient de jugement,
Eux qui n’admettaient point Pexistence du vide. —- .
¢ Du vide ! qu’aujourd’hui on fait & volonté -
% Avec tant de facilité !
& Dlt Pun.— Oui, ditunautre, et grace a la machine
« Que Phomme, plus habile, a découverte'enfin.”
A tout ce bavardage un troisié.ne mit fin.
¢ Moi, messieurs, dit-il, Jimagine
% Qn’a vos yeux, sans bouger d’ci,
¢ Dans un des flacons gue voici,
¢ Sans machine a instant je vais faire le vide.””
L'assemblée, aussitdt, .de nouveautés avide,
Le regarde opérer. D’un air fort solennel,
Prend certain flacon de Lunel,
Qu’a ’aspect seulement i] jugeait délectable,
Et depuis longtemps convoitait.
Il le porte & sa bouche, et PPavalant d’un trait :
¢ Pluarien g’écria-t-il, et j'ai gagnéd ma cause.”
Je ne sais si le mot produisit son effet,
Mais, an rapport de ceux qui m’om conté la chose,
Vide jamais n’avait été mieux faut.
P. F. MaTnIXU.

¥ elanges Zittervaives,

——BoodooP—-

N

LA PRINCESSE MARCHANDE DE TABAC.
{(Suite et fin.)

Un mois aprés, je recus une lelire signée- Am6he—GahrleHe—Stéphame-Lomse,L
princesse de Bourbon-Conti.  Je ne sais comment la marchande de tabac avail
appris mon nom et mon adresse 5 elle me faisait des reproches sur mon vol, finis-;

gail, néanmoins, par me céder en toute propriété le Véritable Turif, et termi-;!
nait en sollicitaut quelgues secours.,  Depuis cette Ieure, il m’arrive, de tempsi
autre, de semblables demandes, auxquelles je m’empresse toujours d’acedder
Enfin, quand la princesse, si princesse il y a, vient & Paris, elle ne manque et
mais de lever quelque légére contribution sur ma bourse. 3

Voila tout ceque je sais de la personne que M. le marquia semble connuilre {
beaucoup mieux que moi.

Le marquis sourit tristement et répondit :

—Jamais infortune ne fut plus grande st plus opinidtre que celle qui frappe
cette auguste victime de la destinée.

—Nous gerions mieux dans mon cabinel pour écouler votre histoirs, in-
terrompit M. Arnault, dontles yeux commengaient & se charger de sommeil rien
qu’au préambule de ce récit ; remontons et prenons-y place au coin du feu.

M. Boulard aurait préféré continuer sa flanerie surles quais. Midi sonnait i
peine, et, jusqu’s eing henres, il pouvait encore acheter quinze ou vingt-beuquins;
maisil n’en fallut pas moins remonter chez M. Arnanlt, ’asseoxx et entendre lo

6cit du marquis.
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~Celle dontje vais vous parler; dit ee dernier, ne fut pas toujours uns vieille
femme que 1’4ge et la misére ont insensiblement rendus folle et ridicule. En
1778, jamais on n’avait vu ls jeune personne plus charmante et plus spirituelle.
Elle vivait modestement.a Lons-le Saulnier, prés d’une personne dgée qui Wap-
pelait ..ime Delorme, et dontelle passait pour la file.  Or, il était sesez extra-
ordinaire quune femme qui comptait soixante dix ans pour le moins et une fille
de dix-sept-ans. Mme Delorme, d’ailieurs 1&moignait peu d’affection & Gubrielle,
Elle se montrait exigeanle et sévére d son égard, sans jamais donner une caresse
‘4la pauvre enfant.  Les seules joies que celte dernitre conniit étaient les rarey
Aisites d’un vieillard qui arrivait, tous les sept ou huit mois, en chai-e de poste.
)&s que Mme Delorme avait avis de ces visites, tout changeait pour Gabrielle.
n la traitart avec douceur, on prévenait ses moindres désirs, on lui prodiguait
8y présens et Pon sefforgait de réprimer les plaintes qu’elle aurait é:é tentée de
re 2 son protecteur. Celui—ci, & Ia vue de la jeune fille, témoignait une vive
motion, ’embrassait tendrement, ee réjouissait de sa beauté mervellleuse et lui
pnnait le nom de fille. I ne repartait jamais sans Pavoir comblée de tiches ca-

F La derniére fois qu'il vint, ce fut le 25 juillet 1776 ; i} semblait fort souffrant, et
dit a Gabrielle : :

—Maon enfant, j’ai bien peur de n’avoir plus que peu de temps & vivre. Je
oudrais cependant que Dieu m’accordit encore quelque temps d’cxistence, car’
ai de grands devoirs a remplir enverstoi et envers la mémoire de ta mére.
—Ma meére n’est'donc point Mme Delorme ? s’écria la jeune fille,

~—Non, reprit inconnu, ta im&re est une femme bien 3 plaindre.

£ —Oh ! ne me tenez pasplus longtemps dans cette pénible ignorance !  Dites-
ile nom de mamére, dites-moi le vdtre, mon pére !

Dans huit jours, tu sauras tout, ma fille, Euo attendant, regois ces deux por—
ts et ce porte—fewille.  Adieu dans huit jours, j’espére pouvoir te donner mon
om, solennellement et sans crainte de te voir jamais perdre le droit de le

Hélas ! non seulement huit jours, mais encore plusieurs mois ’écouldrent sang
Pétranger revint. Durant cet intervalle, Mme Delorme regut plusieura
aquets qu'elle décacheta mysiérieusement, loin de Gabrielle. Dés lors, tout,
omme par magie, changea subitement dans la maniére de vivre de la vieille
ma : P'opulence succéda & la médiocrité ; elle eut un carosse, s’entoura d’un
ombreux domestique, et tint table ouverte.

& Uu matin, elle se fit amener Gabrielle dans sa chambre et lui dit quelle venait
@ décider pour elle un mariage.  Elle ajouta que 'époux choisi par elle 2 sa
le, était procureur au baillage et se nommait M. Billet. Gabrielle répondit
relle savait ne point étre la fille de Mme Delorme et qu’elle attendrait les ordres
¢ son pére, avant d’accepter le mariage dont on lui parlait..

t— Volra pére est mort le 2 aoily, répartit Mine Delorme, il n’a pu rien réaliser
e8 projets qu’il avait formés pour vous et vous éies trop heureuse que je veuille
ibien vous doler et continuer & vous laisser passer pourma fille.
abrielle déclara qu’elle ne voulait point épouser M. Billet ; le soir méme,
elle fut envoyée pensionnaire chez les religienses de Sainte-Marie, & Chélon-sur-
adne, ok on la fit jefiner au pain et & Peav pendant six mois. Ce trailement
Tigoureux réduisit la jeune fille & Pobéissance etelle eonsentit enfin & épuuser le
procureur au bailliage.

Deux ans aprés, Mme Delorme mourut, et les papiers, que sa fille supposée
rouva chez la défunte, Ini révélérent enfin le secret de sa naissance. Gabrielle
it pour pére Louis-Frangois de Bourbon, prince de Conti, et pour mére la
ducheese de M... ’

]
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~ Cette décoitysite diiné Mustre origine lui rendit encore plue intolérable ‘le ma-
‘riage qu’on P’avait abligée de faire par violence ; elle se sépara bientdt de-son maji
“ ¢t se rerira chez les Visitandines de Gray. L, elle parla de son secret et prit le
nom de ‘comtesse de Mont-Car—Zain, anagramme de Conti-Marazin., Elle passa
“dix années au couvent, jandis qu’un amidévoné recueillait tous les titres néces.
‘saires pour établir et faire constater sa naissance, et ellearriva a Paris en 1788,
Elle écrivit aussitdt an comte de la Marche devenu prince Conti, quelle était s J¥z;
sear, et joignit & cette leitre une fonle de pidces juatificatives. Le prince ne luifgh
contesta point ce titre, ne demanda point d’explivation, répondit qu’il n’avait poim#‘
‘le temps de la voir, et termina sa leftre en protestant de son respect pour celle "quir 3
e disait sa seur. ’ i
Cependant, les ressources de la jeune. femme ’épuisaient ; elle ne voulut point %
recourir 4 son mari, et cile s'adressa aux membres de la famille royale. Tous 2
lui vinrent en aide. Uu jour, elle rencontra le due d’Orléans ; il courut & elle 3
et la nomma sa cousine. Elle portait alorsle cordon bleu, et personne ne Juif
"contesta jamais le droitde se parer de cet insigne, que le roi lni avait donné, di
sait-elle.  Enfin, Monsieur (Louis XVIII), la prit sous sa protection spéciale el
la mif‘f;.n pension au Val-de-(irdce. RE
£= Gabrielle, ne pouvant obienir-du prince de Conti quune reconnaissance tdci
de sa naissance, recourut au tribunaux pour obliger son frére a lui dofiner une pen
gion alimentaire. Le prince ne nia point la ligitimité de la demanderesse ; il e
contenta de requérir des juges qu’il déclarassent Mme Billet dans Pimpossibilité
de plaider sans 'autorisatiou de son mari, auterisation que ce dernier refusa opi-;
nidgtrément : ;
Il fallut jdone qu’elle entamat un nouveau proceés avant d’en venir & celui quis
intérassait si vivement son honneur et sa fortune.  Elle plaida pour que son “inaria.
ge Gt cass6. Mais, en 1791, un jugement la déboula de cette prétention; e
tailleurs la révolution qui marchait & grands pas rendait inutiles les procés dont;
elle sétait jusque-1a occupée avec tant d'ardeur. Le prince de Conti avait -émi.
gré, et tout recours contre lui devenait inutile. Personne d*ailleurs ne 1w conte
“tait plus'sa naissance et son nom. Elle divorga et obtint, aprés un nouveau pr
‘eés, la restitution de sa dot ot de ses dinmants. Jusqu’a cette séparation légale
elle s’¢tait trouvée réduite 3 un te! éat de panvreté, qu’elle avait dft recourir
mélier ¢’écrivain public, louer une échoppe en pleia vent et sastreindre au mé
tier de secrétaire du premier venu. e
Ces rudes épreuves cessérent enfin, du moins pour quelque temps. En -avik¥
1795, elle oblint une pension provisoire suc les hiens de son pére, e prince dltjz
Conti, et ful mise en possession d’une maison rue Cassette. La, elle Toceups
d'6crire ses mémoires, ou pluldt de les faire écrire par Corentin Royou.: Malf.
heureusement, cet homme bracha unae sorte de roman, plein de mensonges ridien-|:
ies et d’aventures absurdes. Cette imprudente publication devint le -signal “d’at:
taques acharnées de la part d’un écrivain qui se nommait Barrvel. Enire Papole
giste menteur et Pantagonisme mortel, la légitimité de 1a naissance de Gabriellik
redevint obscure et douteuse ; la misére acheva la ruine de la pauvre femme." 147
pension cessa, la maison fut reprise a celle quila poseédait, et il ‘fallut recoury
pour vivre, 4 ces mille moyens qui faisaient dire 3 Voltaire t  Que pauvreté i'é-*
tait_point vice, mais que ¢’élart bien pis. La vieillesse survint.  Bref, wun jour It
princesse de Bourbon—-Conti s’estima heureuse de solliciter et d’obtenir un burest
de tabac_3 Louis-le-Saulnier, ol elle vécut obsenre et besogneuse, comme voul

ZER R

Pavez connue, monsieur Boulard. : : . .

", La.re§tauration ne lui apporta gudre plus de bonbeur. Louis X VI avait -ot-
blié G ne voulnt point se rappeler.la pauvre femme ; chacun se rit -de “Ta;vieill
folle, sans protecteur, sans argent, qui portait des chapeaux ridicules et des:robe



R I

s - it & " -
, ) ey e Ty
1

A B

LE FANTASQUE. . 29

surannées, On ne mit plus en doute ses droits3 un nom illustre ; péraonne ne
‘les prit au sérieux et nesongea i s’en occuper : enfin, vous le voyez, !’a voild
réduite aux avanies des polissons, heureuse si on consent a ’admettre 4 "P’hopital
“pour qu’elle ne mneure point au coin dune borne !

—Que dites-vous de cette histoire, monsieur Arnault 2

M. Arnault leva la téte en souriant, comme un homme tout décontenancé et
‘et qu’on surprend endormi. - - o
" Quanta M. Boulard, il avait pris, dans la bibliotheque du secrétaire perpé'mel
de PAcadémie, un volume rare; une édition princeps, et absorbé par ce trésor
bibliographique, il n’avait point écouté un seul mot du récit du marguis.

S. Henrl BERTHOUD..

.

LHE RANDRASQ T B.

SAMEDI, 1 FEVRIER, 1845.

Les choses et les hommes.
EXAMINES A VUE D'OISON.

_SALMIGONDIS.

UN DINER DE NOEL.
. (SUITZ ET FIN.)

Dans:mon précédent numéro vous avez vu, meslecteurs, que Mr. Viger était
»arti pour s’aller coucher et réver au salut de la patrie 5 que Mr. Smith était partj
aprés lui pour Pengager & résigner ; gue Mr. Daly s%é1ait chargé de fuire résigner
fr. Smith, enfin gue Mr. Papineau venait de sortir pour obtenir le méme sacri-

se de-Mr. Daly. ~ Vous avez peut-éire &1 surpris - de Pextréme  trigauderie de
messieurs les minisires qui.se faisaient force compliments en face et se déchiraient
en arriére ; allez, ces petites libertés que Pon prend quelquefois avec la reputation
lu prochain ne se bornent point au monde politique et vous, mes chéres petites
ectrices qui lisez ceci, .avez, jen suis presque certainy plus d'un pelit péché de
celte espéee-1a sur la conscience. Ne vous souvienl~il  point d’avoir fait maintes
amitiés, civilités, gracieusetés dtelles de vos amies qui, une fois absentes, n’étaient.
plus selon vous que des précieuses, des piegriéches, des bavardes, des soltes, des
‘idienles 7 Eh ! tenez si j’étais ici & confesse je vous avouerais avoir fait de fré—
Quenter escapades-de.celle espece-la rsur la franchise ; d’on il faut concluie que
nul--n’est parfait et que n’étant point parfaity nous devons supporter sans.trop
murmurer les défaets du prochain 'y lui permetire d’avoir quelques travers si nous
“votilons -nous faire .pardonner les ndires et.ne pointemployer I'éclair.de tems que
ihous passons sur cetie terre, & déchirer nos amis & belles dents comme nous ferions
-de'meringues 4 le créme.....Mais je-vous disais, il y.a un moment, que je ne.suis
pointa.conlessa_; vous pourriez maintenant me dire -que vous ne me payez point
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pour vous faire des sermons, que vous en entendez de plus beaux et de moina
chers chaque dimanche, quz mon devoir est de vous conter loutes sortes de fari-
boles, ds sottises ; de vous montrer es ridicules et les tricheries de ce monde, de
vous peindre tous les fous de la terre, de dévoiler les méchants, (est vrai. Re~
venons dunc i ceux des ministres que nous avons laissés & table. -

Mr. Hiceinson d'un atr sowrnois.—Ah | voila 1ous les étrangers partis ; nous
sommes 4 présent en famille, - parlone an peu d'uflewes séricuses. Tous ces
gens du Bas-Canada ont des idées tellemont réirdeies qu’il n’y a point avec eux
de gouvernement possible. Tls nont & la bouche que ce gouvernement respon-
sable ; quand ils ont dit cela ils croientavoir tout dit, ) ~

Ux amE DE caMP.—C’est vrai j c’est comme Pempereur de la Chine avec
le commerce de Popium j il n’cn dort point. Buvons un coup, ¢’est plus con-
fortable. :

L'AUTRE AIDE DE cAMP.— Vraiment ces gens-la sont jnsupportables ; bu—
vons un coup. Ii me semble que quand Pon e met 4 table c’est pour manger ;
si I’on ne mange point il faut boire et non point parler sans cesse ; j'en ai soif &
pour eux. A lasanté-de milord, : ]

Taut le monde boit. ' . : ,

Mz, Hiesinson doun air.encore plus sournois—Je dizais done que maintenant
que ces 6irangers du Bas—Canada sout partis, nous pouvons parler eans crainte et
nous consulter sur les mesures a prendre pour remplir les vues de milord Stanley
et de Son Exrellence notve paternel gouverneur.

UN ATDE-DE-CAMP.~— Oni il faut remplir les vues du gouvernement af home
(Il remplit un grand verre de Brandy qul boit aussitat.) :

M. Hiceinson, jelant un coup-d’@il de mauvaise humeur & Laide de camp.—
Je crois que le militaire commence i s’échauffer.

L’Aipe ng-cantp.—Oui hic ! j'ai chaud eomme, hoc ! comme un mulstier es-
pagnol qulimpatiententses &nes, hec! et je bois pour me rafraichir, hic! (II boit
un verre de brandy.) )

M. Hiceinsoy.—Pour arriver & notre but sfirement il nous faut agir avec
beaucoup de ménagements et d’adresse ; or voici quels sont les moyens que je pro-
poserais ; écoutez-moi je vous prie avec [a plus grande attention.

asLn et
e
e

Pt

3

2 B e e ey e

el

Son Exrellence dort. N
Mn. SHEsrwooD.-~Par respect pour son Excelienee ne ferions nous pas mieux ;&

de nous retirer 7 Je crois que parler d’aflnires aussi sérieuses sans qu’elle en ait
connaissance me semble tout-&-fait incenvenant,

Mr. HigerysoN.— Pardon, pardon ; Son Excellence ne prend pas générale-
ment uzne part plus active au gouvernement ; aux Indesetala Jamaique ¢’était moi
qui traitais les matiéres les plusimporlantes. Vous pouvez considérer ce que je
vous dirai comme Pexpression des vues de Son Excellence.

Mr. Drarer, hockant la {8te—Je ne sais point ai ces substitutions-13 sont bien
constitutionnelles, et quant @ moi j’ai quelque serupule & parler d’affaires concernant
le pays sans la participation de Son Excellence.

Un AIDE-DE-CAMP, poussant de gros éclals de rireymélés de hoquets.—Ahf! ah!
ah-! ho! hof eh! eh ! en voild une bonne; des scrupules chez nn homme
dEtat.  Voild qui vaut un coup | (I en boif deux.) Si le brave monsieur Draper

- avait été avec nous aufres 2 Calcutta et & Kingston de la Jamaigue sans parler de
Kingston du Canada il en auraitbien vu d’autres ! ho! hé ! ho! des scrupules!
sur ma foi cela vaut un second coup! (II en doit encore trois.) =

Mx. Hiceinson, d’un air dnsinuation.—Mon cher monsieur Draper, Pap-
prouve beaucoup vos hésitations j ce sont celles d’un cewr droit ; mais -lorsqu'il
sagit du salut d’une cause je crois que tous les moyens sont permis j j'ai vu fré-

"quemment la nécessité de violenter un’ peu la justice "et les conventions faites,

P
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Eh! tenez si nous n’avions pas mis en usage quelgues moyens qui n’étaient point
tout-3-fait d’accord avec les principes avoués, avec le bon sens, avec les pro-
messes faites, je vous assure que jamais nous ne nous serions ‘débarrassés des
anciens ministres. Vraiment ces gens-li avec leur influence et leur travail ila

: étaient capables d’assurer & perpétuité le gouvernement responsable. Sans les

 petits moyens que j’ai eu honneur de proposer 4 Son Excellence la mission dont
£nous avait chargés milord Staniey était flambée & tout jamais. -
 Sir ALtAN McNas.—Certainement, certainement ; quant & moi je consi-
dére que tous les moyens sont bons pour chasser des affaires tous ces barbares
qui ne parlant que frangais. Jo vous demande il n’est pas absurde. que dans
une colonie de notre trés gracieuse souveraine la reine de la_ Grande-Bretagne
il soit nécessaire pour arriver aux houneurs de parler la langue des mangeurs de-
grenotilles ! Parlez, parlez, monsieur Higginson ; dites-nous ce qu’il " faut faire
pour renverser tous nos ennemis. Un des avdes de camp qui se balangait sur s
chaise tombe @ la renverse et demeure @ terre sans bouger.

Sir Avpan.—Ah mon Dieu! serait-il blessé ?

Mgr. HicernseN.—Non non ; o’est une maniére qu’il a de eorlir de table.
Gontinuore notrs entretien nous n'en serons que plus a Paise.  Ces militaires
n’ont point I’habitude des affaires délicates et ils nuisent & ceux qui veulent s’oc-
cuper sérieusement. Pour moi je vous dirai donc qu’d tout prix it faut nous dé.
barrasser do Pinfluence du Bas~Canada, Le moyen d’y arriver est de dépopu-
lariser antant gque possible les hommes de talent quiy jouissent de la considé-
ration de leurs conciloyens. Nousén avons perdu deux ; les autres viendront
aprés. Il faut pour cela flatter leurs sentiments, éviter de lestaxer, donner
quelques petites sommes 3 toutes les institutions charitables, courtiser les membres
deleur clergé mais tver 3 coup de coups d’état tous les hommes pelitiques
qui viendrantsur horison. On les accepte puis on les renverse. Avec cela on
_agnera du tems et pendant les querelles d’élecrions, de changements de mnistére
on laisse créer force nouveaux erplois qui naturellement augmentent les moyens

e corruption du gouvernement. Jai ri beancoup dans mes barbes de la loi peur

ssurer I’indépendance du parlement qui sssure bien davantage Pindépendance
de la couronne ; caraprés tout pour &tre &lus les employés doivent conserver au
moins les apparences, tandis qu’avjourd’hui ils peuvent jeter de cbté tous ména-
gements et sont antant d’influences acquises nu pouvoir par leurs liens de fa-
“ille et les ramifications de Pappat des amplois, qu’nn obtient plus souvént ici
sur services rendus 3 la couronne que comme la récompense de vertus civigues.
Sir Charles voulait ne point sanctionner cetteloi j je la lui ai montrée sous ca

oint de vue et il ’a envoyée en Angleterre avee mes recommandatious.

Mz. Drarer.—Mais il me sembls pourtant gue les ex-ministres ont proposé

ette loi dans la meilleure attention. .

Mg, HigemsoN.—Eh ! sans doute | Mais, mon cher, vous devez savoir gu’en
politique on se trompe bien plus souvent avec de bonnes intentions qu’avec des
mauvases ; voyez pluidt la loi des élections. Sans elle le gouverneur éiait ce
qui peut s’appeler enfoncé 5 mais 4 V'aide de la vigilanca qu’il a déployée nous
avons réussi, nu-deld de nos espérances,
¢ 8ir Charles ronfle.

. MR, Morris.—Eh bien jé pense comme monsienr Higginson, qu'il faut em-
ployer toutes nos forces pour la bonne cause de Son Excellencs.....

" Mg, Hiceinson.—Voild comme je ’entends. Eh bien | mon cher Mr. Draper
c’est sur vous que js fonde tout mon espoir. 1! faut que vous nousprétiez votre appii;
que vous enifiez par quelque moyen auquel nous songerons plus tard dans la
shambre d’assemblée pour y défendre nos mesures ; nos pauvres ministres song
wix abois et pourpeu que les choses continuent sur le méme train nous serony
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lancés dans la ‘minorité ; et qui sait quels désastres entrainerait un semblable
événement! . - - R . S
La porte #entrouvre ; M. Papineau entre sans bruit et arrive prés de -la table,
Les convives 'apercoivent ; tous s’écrient & la fois: "Eh bien quel succés. -
Mr. Parivesv.—Mr:. Daly n’a paint voulu se rendre 3 mes raizgons ; il ‘veut
resler ministre etse nominer lui-mé&we & un autre emploi ;-il craint qu’on, ne
lui joue quelque tour. Il dit qu’il en a tant vu de ce genre-1a qu'il ne veut.point.
entendre parle: de résignation avant d’étre placé & son godt, Je n’ai point insisté
de crainte de le rendre populaire par une démission forcée. o
Mr. DALY entre en hésitant ; il paraft tout-a-fait déconcerié.—=Messieura,
malgré ma persévérance, mes insinuations, je n’ai pu obtenir de Mr. Smith cette
résignation que {ai vainement sollicitée ; il dit que si on veut seulewent le laisser
demewier au miuisidre qaatre ou ¢ing sessions il apprendra la routine des affaires -
et ne redoutern pas un adversaire, .fiii-ce sir Robert Peel lvi-méme. .. . - -
Mg. Swrra arrive tout essoufllé et fait voler la porte devant lui.—Tout. est
perda, messieurs, le bonhomme Viger veut rester ministre 3 il ne résignerait point
Jors méme que Son-Excellence le gouverneur lui méme 'en prierait ; il veut
qu’on le démette par une ordonnance et qu’on lui prouve qu’il a démérité de la-
patrie.  Aprés &ire demeuré dix-huit mois en prison pour obtenir quon le juge
il declare qu’il restera ministre pendant dix~huit ans pour prouver qu’il n’a point
trahi ses compatriotes en acceptant la'place qu’il occupe aujourd’hui. Mais le
voici lui-méme, 1
Mr. Viger entre, le visage baigné de larmes et court se précipiter aux: genoux
de Son Excellence qui g'¢veille en sursaut et comme de coutume na sait ce_dont
il slagit. ‘ e
Mg. Vicer, dune voix entrecoupée par les sunglots :—Vaotre Excellemce ;
gerait-il vrai que j’ai encouru votre disgrace ; je n’y survivrais point... - .. * - -
LE GOUVERNtUR, le relevant :—Non, mon cher, mon fidele ami, vous......
Ma. Vicer.~—C’en est assez ; je crois i cette premicére effusion d’un bon ceeur.
Quant & mes collégues 'ils veulent me préter quelques heures d’attention je leur
démontrerai..... .
~MR, HiceinsoN.—La soirée a été tréslongue. Son Excellence doit éire fati-
guée ; la part qu'elle a prise aux imporlantes discussions que nous avons eves a
du épuiser ses puissantes faculiés; jo réclame contre la prolongation de cette
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Tous les convives se Jévent, saluent.respectuensement Son Exeellence qui serre
affectueusementla main de Mr Viger et chacun se retire. ’

Aprés avoir vu ces messieurs manger, nous irons bietdt les voir travailler.
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